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Skiisenost krajin V4 s environmentalnym stalinizmom ide do sveta
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yznamné politické, hospodarske a socidlne premeny spoloc¢nosti sa podpisuju pod vyvoj

krajiny aj v jej fyzickom rozmere ako Zivotného prostredia. Ide o komplexné procesy s neza-
nedbatelnym spolo¢nym menovatelom: bezprostredne a v dlh§om trvani sa dotykaju kazdoden-
ného Zivota obyvatelstva. Tato nanajvys vSeobecna, da sa povedat globalna Crta, pred historikmi
otvara dalSie pole s prilezitostami na podnetni komparativnu analyzu. Regionalny ramec sa tu
celkom urcite javi ako pritazlivy.

Recenzovana publikacia, redigovana prazskou historickou Doubravkou OlSakovou, z formalneho
hladiska osciluje v priestore medzi zbornikom studii a kolektivnou monografiou. Predpokladam,
Ze dielo ma prinajmenSom dva ciele. Autori jednotlivych prispevkov jednak analyzuji environ-
mentalnu podobu stalinizmu v teérii a praxi na priklade stredoeurépskych ,ludovych demokra-
cii”, jednak tuto skisenost sprostredkivaju medzinarodnému odbornému publiku. Popri obsahu
si tak osobitnl pozornost’ zasliZi aj vlastna redakcia tejto kniznej novinky.

V tvodnej studii nacrtol americky historik Paul Josephson podstatu a suvislosti titulného stalin-
ského planu premeny prirody, schvaleného v oktobri 1948, v kontexte burlivej industrializacie,
urbanizacie a technologickej modernizacie. Ta v Sovietskom zvaze prebiehala viac-menej konti-
nualne od prekonania tzv. vojnového komunizmu v polovici 20. rokov 20. storocia za nemalych
investi¢nych a personalnych ndkladov (koncentracia zdrojov na vel'’kokapacitné projekty, nuite-
na pracovna mobilizacia v masovom rozmere) a stala sa opat’ aktudlnou pocas obnovy vojnou
zdevastovanej krajiny. Priroda tu figuruje ako zdroj, ktorého je potrebné sa dékladne a bezpod-
mienecne zmocnit v mene budovatelskej teleologie ,svetlych zajtrajSkov”. Tato kapitola funguje
ako svornik. Autor predstavuje smerodajné sovietske vychodisko a hovori o motivoch, ktoré sa
v roznej intenzite objavia aj v nasledujtcich pripadovych stidiach: zalestiovanie ako pddoochra-
narske opatrenie, regulacia miestnych hydrologickych rezimov pre potreby polnohospodarstva
a energetiky, intenzifikacia obhospodarovania osevnej plochy, inovacie v Slachtitelstve, akultu-
racia novych potravinarskych a priemyselnych plodin, propagandistickd mobilizacia, ndbehy
k ochrane prirody. Josephson dalej pontka aj tvod k tymto Studiam. Je ale na zvaZenie, ¢i v ne-
primeranej miere nepredznacuje zistenia ostatnych zicastnenych autorov.

Ako naznacuje uZ nadpis tejto recenzie, spominané pripadové Studie su tri: ¢ceskoslovenska
(Doubravka Ol$akova, Arnost Stanzel), madarska (Zsuzsanna Borvedég, Maria Palasik) a
polska (Beata Wykosinska), pricom autorské dvojice stavaju na spolupraci renomovanych
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badatelov s kolegami z nastupujucej generacie. Za taziskovy vo vSetkych troch textoch mozno
povazovat' agrosektor. Autori sledujd natenu institucionalnu prestavbu podla sovietskeho vzo-
ru - ta sa vo vznikajdcich ,ludovych demokraciach” ujimala pomerne Zivelne prostrednictvom
importovanych poradcov ¢i Skolenim vedeckych pracovnikov v ZSSR. Tu je potrebné zohladnit
dva momenty zanikajice v prude naracie. V prvych povojnovych rokoch sa Sovietsky zvaz teSil
bezprecedentnému renomé, a to nielen v krajinach, ktorymi vitazne presla Cervena armada. Pro-
paganda vykladala porazku fasizmu pri minimalizovani vkladu Spojencov ako dokaz vykonnosti
sovietskeho zriadenia, v tom aj vedy a techniky. Navyse, stalinsky plan propagoval metédy tdaj-
ne osvedcené v praxi - nemozno sa teda cudovat, Ze v atmosfére povojnového nedostatku nasli
inovacie z vychodu dychtivé publikum. Tak, ako sa postupne sovietizoval - a glajchSaltoval - cely
region, preberali sa automaticky sovietske institucie, postupy (napr. zrychlené budovanie vel'’kych
investi¢nych celkov v tazkom priemysle, tzv. vzorovych miest socializmu - Ostrava a okolie v Ces-
koslovensku, Sztalinvaros/Dunaujvaros v Madarsku, Nowa Huta v Polsku) a pseudovedecke teo-
rie symbolizované v agrosektore menami Trofim Denisovi¢ Lysenko a Ivan Vladimirovi¢ Micurin.
Z predloZenych studii vyplyva, Ze vyvoj sa vo vSetkych troch krajinach uberal v podstate rovna-
kym smerom a porovnatelné boli aj experimenty, z ktorych zaujmi najma nerentabilné pokusy
s pestovanim ryZe - v Madarsku dokonca bavlny - zalestiovanie vo forme vetrolamov ¢i vodo-
hospodarska vystavba (rezervoare a zavlaZovacie systémy). Spolo¢na pre vSetky tri krajiny bola
aj mobilizacia pracovnej sily vratane deti a mladeze v budovatelskom duchu - v mene titulného
»velkého diela” - ako aj fakt, Ze po spusteni destalinizacie vo februari 1956 iniciativy stalinského
planu z vacsej ¢asti nenapadne odumreli.

Recenzovana praca je zamerana na medzindrodnud odbornu obec a nepriamo tieZ prezentuje stav
environmentalno-historického vyskumu v krajinach V4. Z tohto dévodu povazujeme za doleZzité
pristavit’ sa pri niektorych momentoch koncepcnej ¢i redakénej povahy.

Je na Skodu, Ze dielo neobsahuje prispevky zaoberajice sa vyvojom na Balkane, prip. v Nemeckej
demokratickej republike. Isté naznaky obsahuje len madarska Studia; jej ceskoslovensky pendant
ma sice pasaz o medzinarodnej spolupraci nad ramec preberania sovietskych vzorov, no ako kon-
krétne prebiehala a v ¢om spocivala, to sa citatel' nedozvie. Cela publikacia takto de facto cieli
skor na priestor V4 neZ na ohlasenu vychodnu Eurépu. Zrejme si to uvedomili aj sami autori, no
nepodarilo sa im dohodnut na spolo¢nom tuze, a tak skimany regiéon oznacuju - bez akejkolvek
konzistencie - ,vychodnd”, ,strednd” i ,stredovychodna” Eurépa. Zahrani¢nym kolegom, ktori sa
¢asto nebudu orientovat v implikaciach toho-ktorého variantu, to k prehladnej lekture prili$ ne-
pomdze. Olsakovej a Stenzlovi sltizi ku cti, Ze sa pokusili o ¢o najkomplexnejsi prehlad naprie¢
jednotlivymi sektormi. Miestami sa tak vSak deje na ukor analytického ponoru (s vynimkou agro-
sektora) a priliSnej fragmentacie textu. ZvysSni autori si po predstaveni inStitucionalnej a teoretic-
kej sovietizacie zvolili mensi pocet klticovych problémov. Tu treba podotknut, Ze o Lysenkovom
vklade do sledovanej problematiky sa hovori v kazdej kapitole osobitne namiesto toho, aby bol
dostatocne vyprofilovany v ivodnej kapitole. Kazda Stidia obsahuje tieZ nacrt politického ramca
prvych povojnovych rokov. Obzvlast koherentna je v tomto smere madarska kapitola.

Z redak¢éného hladiska stoji za pozornost nerovnomerny doraz na poznamkovy aparat v jednot-
livych kapitolach, ked najma td madarska pontka hodnotné biogramy - je ale na zvaZenie, akym
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prinosom na porozumenie skiimanej problematiky je podrobna rekapitulacia Zivotnej cesty po-
predného stalinistu Matyasa Rakosiho. Iba v tomto prispevku sa stretneme s prekladom titulov
prameniov a literattiry do anglictiny. KedZe ani jeden stredoeurdpsky jazyk nepatri medzi tzv.
vel'ké jazyky, podobny postup by prospel aj zvySnym textom. Wykosinska navySe obcas odkazuje
k polskym mutaciam historickych prac, ktoré su pre predpokladaného cCitatela tejto publikacie
omnoho dostupnejSie v anglictine. Nejednotné je pouZivanie akronymov, ked’ za ich zaklad naj-
CastejSie sluzi nazov v poévodnom jazyku, no niekedy dostava prednost, najma v Ceskosloven-
skom pripade, anglicky preklad nazvu danej institdcie. Osobitne slovenského citatela najskor
prekvapi uvadzanie origindlnych nazvov diel Juliusa Jakobyho ¢i Ladislava Mnacka v ¢eskom
preklade. Ziadala by sa teda ddslednej$ia redakénd praca. Fakt, Ze poznadmKy o autoroch, odkazy
na pramene a literatiru ¢i zoznamy pouZitej literatiry sd radené za kazdym textom zvlast (na-
miesto toho, aby boli sustredené do osobitnych kapitol v zavere diela), naznacuje, Ze sa nam do
ruk dostava skor zbornik navzajom uzko prepojenych prispevkov ako kolektivha monografia.
Za vaZzny nedostatok povaZujeme absenciu mapového materialu, obzvlast pri zohladneni sku-
toCnosti, Ze detailna znalost' geografie stredoeurépskeho regionu sa vo vzdialenejSom zahranici
neda predpokladat.

Napriek uvedenym vyhraddm moZno konstatovat, Ze tato knizna novinka poskytuje spolahli-
vé vychodisko na oboznamenie s skiisenostou uplatiiovania stalinistickych zasad voci prirode
v krajinach V4 a pozyva k jej dalSiemu, hlbSiemu $tudiu. Osobitne by sa Ziadal komparativny
vyskum dlhodobych dosahov industrializacie a onoho podmanovania si prirody na roézne eko-
systémy a vyvoj civilizacnych ochoreni, Studium cezhrani¢nych vplyvov, ako aj vkladu silneju-
ceho ekologického povedomia pri budovani obc¢ianskej opozicie, resp. po systémovych zmenach
koncom 80. rokov minulého storocia obcianskej spolo¢nosti. Vdaka tomu, Ze recenzovana praca
vysla v renomovanom vydavatelstve s dobrou distribu¢nou sietou, predstavuje tiez isty poten-
cial na popularizaciu environmentalnych dejin stredoeurdpskeho priestoru. Nakol'ko vsak ide
v nasSich koncinach o stale mladé odvetvie historického vyskumu, nemala by uniknut ani Siroké-
mu okruhu zaujemcov o dejiny 20. storocia na Slovensku.
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